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Fotberung fiir bie Schroedifdhe Poft-

vermaltung entfallt.

Die burd) bie Leiftung ber Jahlung
entftebenden Roften werben ftetd von dem
3ablungspflichitigen Theil getragen.

Act. 27.
Pofttontraventionen.

Dic beiden Hoben vertragfchliegenden
Theile werben daviiber wadien, daf im
gegenfeitigen Bextehr dic beftehenden Gefege
und Bevorbnungen guv Aufrechthaltung bded
Poftregald befolgt werden. Jndbefondeve
wird dad Perfonal dev bdie Poften fifhren:
ben Sdiffe auf die Beobachtung ber poft-
gefeplidhen Veftimnungen jebed Gebieta
Dingemiefen werben.

Act. 28.
Ausfithrungs- Reglement.
Die  beiberfeitigen  Poftoerroaltungen
werben enmadytigt, ein  Reglement jur

Gidyerftellung der itbeveinftimmenden Aus.
fifrung Diefed BVertraged ju wvereinbaren
und in” biefem  Ausfiihrungd.Reglement,
ober in ben von Jeit ju Jeit nad) Maafe
gabe ded wedyfelnden BVediirfniffed von ihnen

u gen ju demfelben,
namentlidy diber folgenbe Berhaltniffe fpe.
pielle Feftfepungen gu treffen:

1) dieRartenfd(up-Berbindungen ywifdyen
ben eingelnen ®reny Poftantalten,

2) die Benupung der Poftrouten , Spedic
tion ber Rorvefponbeny und bder Falhr-
yoftfenbungen ,

3) die Bergiitungdfage und fonftige Ve-
dingungen fiir bie yum Gingeltranfit
iiberlieferten Rorrefponbdengen,

fordran uppkommer & Svenska
Postverkets sida.

De sirskilda omkostnader, som
kunna vara férenade med betalnin-
gens utgorande, drabba alltid det
Postverk, hvilket betalningsskyldig-
ten aligger.

Art. 27.
Postkontraventioner.

De hiigge hoga fordragslutande
Makterne vilja, i afscende & rorelsen
mellan de bigge postomradena, vaka
derdfver att de i afseende & post-
regalet giillande lagar och forfattnin-
gar varda behérigen iakttagne. Sir-
skildt skall de postférande fartygens
personal aliggas iakttagande af de
inom hvarderaomradetgiillande post-
forfattningar.

Art. 28.
Expeditionsreglemente.

For att betrygga ofverensstimn-
melsen i tillimpning af forevarande
Fordrag bemyndigas de biigge Post-
styrelserna att ofverenskomma om
ett Expeditions Reglemente; i hvilket
Reglemente, likasom i de tillagg, som,
i mon af vexlande behof, kunna
komma att, tid efter annan, af Post-
styrelserne dertill fogas, sarskildt
skola meddelas nirmare bestimmel-
ser rérande foljande:

1) Kartutvexlingsforbindelserne mel-
lan sirskilda grinsepostanstalter,

2) b det af postlinierne, kor-
respondensens och paketpost-
forsindelsernas spedition,

3) betalningssatserne och ofriga vil-
kor for den korrespondens, som
ofverlemnas till styckevistransit,




